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Remote Photocell

Programmable Timer Instructions

PACKAGE INCLUDES:
e Remote Photocell Unit
e |nstructions for Use

GUS

For use with Aquascape Low Voltage Transformers. This photocell should not be used with either

swimming pools or spas.

DISCLAIMER

Do not use extension cords.
© Do not submerge photocell.
Do not connect two or more power supplies in parallel.

Except as stated below, there are no other representatives or warranties related to the product or its
use. THE USER SHALL DETERMINE THE SUITABILITY OF THE PRODUCT FOR THE USER'S INTENDED
USE, AND THE USER ASSUMES ALL RISKS AND LIABILITIES WHATSOEVER IN CONNECTION THEREWITH.
Seller and manufacturer’s only obligation is the repair and or replacement of the Remote Photocell
as stated below. ALL IMPLIED WARRANTIES ARE HEREBY EXCLUDED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Neither
seller nor the manufacturer shall be liable for any injury, loss, or damage whether direct, incidental, or
consequential arising out of the use or inability to use the product. The national Electric Code, Article
680-41 (A), requires a Ground Fault Circuit Interrupter (GFCI) to be installed in the branch circuit
supplying fountain equipment rated above 15 volts.

Features

 Photocell automatically turns power on and off
to lights, pumps and other electronic accessories
at dusk

® Programmable for 1 to 9 hour intervals

 Handles up to 1000 watts and/or 8.3 amps
e Cord length 6 ft.

Instructions

1) Connect Remote Photocell to an outlet that is
protected by a ground fault interruptor.

2) Mount photocell in an area that will receive
plenty of light. Mounting the photocell in a dark
area may cause the photocell to not operate
properly.

3) Plug the low voltage transformer into the outlet
on the remote photocell.

4) Make sure low voltage transformer is set to
“Always On”

Photocell Placement

ON/OFF

TIME SETTING

PHOTOCELL

Q Setting the On/0ff Cycle

The Remote Photocell is warranted against defective
materials and workmanship for a period of 12 months
from the date of purchase by the user. Contact the
installer or place of purchase if the Remote Photocell
should fail within the warranty period. Warranty
shall be totally null and void in the event the Remote
Photocell is abused, misused, or used for a purpose
other than for which the product is intended. This is
the only warranty applicable for this product.

QOur obligation under this warranty is limited to the
repair or replacement of the product if it fails to
operate. Neither Aquascape, Inc. nor the seller is
liable for injury, loss or damage related to the use of
the product. However, this limitation is not applicable
in some states.
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Skimmer — Underwater Lights
Transformer —— BIOFALLS® Filter —— !
Remote Photocell - . LVLCable

Lights will remain on regardless of time of day

Lights off
Lights turn on at dusk and off at dawn
Lights on at dusk/ off after 1-9 hours

Troubleshooting

If remote photocell is not working:
e Make sure photocell is plugged in and receiving correct voltage.
e Make sure photocell is in direct light and not covered up.
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Also Consider...

MicroSpot™ Light

o Powerful 20 watt
low voltage light
with 15 ft. of cord

e Comes with 5
interchangable
lenses (clear, blue,
green, red, amber)

e |ncludes adjustable
light stand

e Also available
as a 3-light kit.
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Photocellule a
telecommande

Directives de programmation delasminiutene:

L'EMBALLAGE COMPREND:
e Photocellule a télécommande
e Mode d’emploi

GUS

AVERTISSEMENT

A utiliser avec des transformateurs Aquascape de basse tension. Cette photocellule ne doit pas
SErvir pour une piscine ou une spa.

o N'utilisez pas de cordons de rallonge.

e N'immergez pas la cellule

e Ne raccordez pas deux ou plusieurs alimentations électriques en paralléle

AVIS DE NON-RESPONSABILITE

Exception faite de la déclaration faite ci-dessous, il n'y a aucun autre représentant ou garantie
relié & ce produit ou son utilisation. U'USAGER DOIT DETERMINER L’A-PROPOS DE CE PRODUIT
QUANT A L'USAGE ENVISAGE, ET ASSUME TOUS LES RISQUES ET RESPONSABILITES QUELS QU'ILS
SOIENT QUI'Y SERAIENT RELIES. La seule obligation du vendeur et du fabricant est la réparation ou
le remplacement de la photocellule & télécommande, tel qu'énoncé ci-dessous. TOUTE GARANTIE
IMPLICITE EST EXCLUE PAR LES PRESENTES, Y COMPRIS, MAIS NON LIMITE A TOUTE GARANTIE
IMPLICITE DE QUALITE MARCHANDE OU DE COMPATIBILITE A UNE FIN PARTICULIERE. Ni le vendeur
ni le fabricant ne peuvent étre tenus responsables de toute blessure, perte ou dommages directs,
indirects ou immatériels découlant de I'utilisation du produit ou de I'empéchement de s'en servir.
Le code national de I'électricité, article 680-41 (A) exige que I'on installe un disjoncteur différentiel
(GFCI) dans le circuit alimentant I'équipement de plus de 15 volts d'une fontaine.

Caractéristiques
e | a photocellule allume les lumieres, pompes et au- © Peut commander 1000 watts et/ou 8,3 amp
tres accessoires a la brunante et les éteint a I'aube d’appareillage
automatiquement e Cordon de 6 pi. (180 cm)

e Programmable pour des périodes de 1 a 9 heures

Directives

1) Raccordez |a photocellule a télécommande a une
prise de courant avec un disjoncteur différentiel.

2) Fixez fermement la photocellule de sorte qu’elle
recoive beaucoup de lumiére naturelle, autre-
ment elle pourrait ne pas donner le rendement
escompté.

3) Branchez le transformateur de basse tension
dans la prise de la photocellule a télécommande.

4) Assurez-vous que le transformateur soit toujours
en position de marche.

Positionnement de la photocellule

PHOTOCELL
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La photocellule a télécommande est garantie pour une
période de 12 mois contre tout défaut de matériaux
ou de main-d'ceuvre a compter de la date d’achat
par I'usager. Communiquez avec ['installateur ou
le vendeur advenant que cette photocellule fasse
défaut pendant cette période. La garantie deviendra
nulle et de non effet advenant que cette photocellule
ait été abimée, mal utilisée ou utilisée a une fin autre
que celle a laquelle il est destiné. Cette garantie est
la seule qui s’applique a ce produit.

Notre seule obligation en vertu de cette garantie est
de réparer ou remplacer le produit s'il fait défaut
pendant la période de garantie. Ni Aquascape Inc.
ni le vendeur ne peuvent étre tenus responsables
de toute blessure, perte ou dommages découlant de
['utilisation du produit.

ON/OFF

TIME SETTING

Réglage du cycle marche/arrét

Options d’utilisation...

Lumigres allumées tout le temps * Lumiere puissante

Lumigres éteintes voltage avec un

Lumiére MicroSpot"

de 20 watts a faible

A\\\ 5] cordon de 15’
% uj Lumigres sallument a la brunante, s'éteignent i \S/ﬁnd;l_?lavec
N entlles
Ecumoire — Lumiéres immersibles . alaube l(nlte'mhabnlgeablesrt
Transformateur — Filtre BIOFALLSY> — ' Lumieres s’allument a la brunante, s'éteignent rguaége’ameb“é’)ve &
Photocellule 3 —— L Cable LVL 129 heures plus tard ® Inclut un support
télécommande ajustable
e Disponible en ensemble

, de 3 lumieres
Depa“nage Aticle #02407 .
Si la photocellule ne marche pas: 0//74’?
e Assurez-vous qu'elle est branchée et soumise a la tension voulue. «/‘& .
e Assurez-vous qu’elle est bien exposée a la lumiére naturelle et que rien ne lui crée de 'ombre. CluaSQape
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